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AHHOTaN M

B cratbe mpefCcTaB/eH CpPaBHUTE/IBbHBIM aHaaW3 perpe3eHTalU KOTHUTMBHOIO CLIEHapusl «TPyCTb» B PYCCKOM M
AQHIVIMACKOM  JIMHTBOKY/IBTYpax B /IMaXPOHWYECKOM  aclekre Ha  MaTepuase  TeKCTOB  XY[O)KeCTBEHHOU
sureparypbl XIX u XXI BB. CM0oZenMpoBaHbl KOTHUTUBHbBIE CLIEHADUU <OKEHILMHA, WCIBITHIBAIOLIAS TPYCTb» U «MY)KUUHA,
WCTIBITBIBAIOIIMI TPyCThb». OmpejesieHbl OCHOBHBIE U BapHaTHUBHBIE 3MM30/bl, COCTaB/SIOLMe JaHHble ClieHapuW. BhIsaBieHbl
BeZlyllive S13bIKOBbIe CPe/ICTBa-perpe3eHTaHThl BbIIeJIeHHBIX SMM30[0B B paMKax cLjeHapueB. OmucaHbl CXOZCTBa U pa3/ivuuus B
00BeKTHBAllMM YKa3aHHBIX CLieHapveB C IO3ULMH TeHJepa. YCTAaHOB/JEHO, UTO >KEeHIMHBI 0ojiee CKJIOHHBI K BHELIHUM
HeBepOanbHBIM TIPOSIBJIEHUSIM TPYCTH, B TO BpeMsi KaK MY)KUMHBI IIPeJIIOUMTAIOT BHYTPEHHee INPOKUBaHUe 3MOLMH, 1100
npsiMoli pa3roBop (6osiee XapaKTepHO [J1s1 aHTJIUMCKOMN JIMHTBOKYJ/IBTYPBI).

KimoueBble c/10Ba: KOTHUTUBHBIN CLieHApU, IPYCTh, FeH/iepHast TMHIBUCTHKA, JIMHIBOKY/ILTYPOJIOTHS, SMOLIUS.

COGNITIVE SCENARIO "SADNESS" IN RUSSIAN AND ENGLISH LINGUOCULTURES
Research article

Burkina Y.V."*
''Volgograd State University, Volgograd, Russian Federation

* Corresponding author (elviskryt[at]yandex.ru)

Abstract

The article presents a comparative analysis of the representation of the cognitive scenario "sadness" in Russian and
English linguocultures in diachronic aspect on the material of fiction texts of the XIX and XXI centuries. The cognitive
scenarios "a woman experiencing sadness" and "a man experiencing sadness" are modelled. The main and variant episodes that
make up these scenarios are determined. The leading linguistic means-representants of the selected episodes within the
scenarios are identified. Similarities and differences in the objectification of these scenarios from the perspective of gender are
described. It was established that women are more inclined to external non-verbal manifestations of sadness, while men prefer
internal living of emotions or direct conversation (more typical for English linguoculture).
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BBepenue

PasnuuHble 3MOIMM, Takve Kak T'HEB, Iedasb, YJWBAeHHe, pafloCTh, TPYCTh UMEIOT YHHMBepCalbHble (DHU3HOIOrHUecKre
OCHOBBI, OIHAKO OHHM TI0-Pa3HOMY KOHLIENTYa/M3WPYIOTCS B Ky/IbTypax W si3blkax [3]. C 3ToM TOUKM 3peHHs] 3HaueHus,
TIPUTHMCBHIBAaEMBIE S3bIKOBBIM BHIDKEHUSIM B (hOpMe KOHIIeNTyaan3aliy, UMeIOT pa3/nuHble CBOMCTBA, 00IIe C BU3yalbHBIMU
(opmMamu TIpe[iCTaB/IeHNs] B Pa3NMWYHBIX KY/AbTYpax M S3bIKaX. JTO [iejlaeT KOTHHUTHUBHYIO JIMHIBUCTUKY TIOTEHIMATbHO
T10/1e3HON 0CHOBOM /17151 BBISIB/IEHUS U aHA/IM3a OTHOIIEHHH 53bIK-00pa3 B My/IbTUMO/a/IbHBIX TEKCTax.

BosbIIMHCTBO HccefjoBaTeNlell CXOAATCS BO MHEHUM, YTO KOTHUTHBHAsI JIMHIBUCTHKA M JIMHTBOKY/ILTYPOJIOTUS UMEIOT
ob1jee [MKIMYHOE pa3BUTHe B 00/aCTH COXPAaHEHUs U Iepefjaud 3HaHWN O QYHKIJMOHHUPOBAHWM SI3bIKA B Pa3/IMUHbIe 3TaIlbl
pasBuTHUs uesioBeuecTBa [12]. Bsarojapss KOTHUTMBHOMY aHa/lW3y TEeKCTOB Pas3/IMUHbIX 310X, MUCC/Ie/[0BaTe/ld MOIyyaroT
3HayMMble JaHHbIe 00 MCTOPHUUYECKOM pa3BUTHH, COLMATBHBIX (hakTopaX, ObITe Hapoza, B T.4. 0COOEHHOCTSX BBIPA)KEHUS U
TIpeJICTaB/IeHNs B s13bIKe SMOL[IOHAIBHBIX TepexxuBaHui [11]. Mbl cuMTaeM, 4TO pacCMOTpeHHe O0COOEHHOCTEH OTpa’keHHs B
SI3bIKE SMOLIMOHAJIBHOMN Chepbl OYIIEBIEHHOTO CYyObeKTa 11e/1eC000pa3HO OCYIIECTR/IATh C MO3ULIMA KOTHUTHBHOTO CLIeHapus,
YTO T03BOJIsieT Gosiee MOAPOOHO CTPYKTYPHUPOBATh M CHCTEMATHU3MPOBATh BeYILHE S3bIKOBbIE CPE/ICTBA BHIDAXKEHUS JAHHOM
ctepsl.

Oco60 OTMeTHUM, UTO TIpe/CTaBUTeNN TeHJepHON JIMHIBUCTHKM YTBEP)KJAIOT, UTO Ha BOCIIPUSTHE U perpe3eHTallio
Pa3/MUHbIX KOTHUTHBHBIX CLieHapheB B TOM WM MHOM SI3bIKE B/MSIOT He TOJbKO BPeMeHHble 3Tarbl, HO U TeHJepHas
NIPUHA/IEKHOCTE  YernoBeKa [9], T.e. MYKUMHBI M JKEHIMHBI I0-Pa3HOMY HMHTEPIIPETHUPYIOT U IIPOXKHUBAIOT COOBITHS,
TIPOUCXOZSIIME C HAMH.

B cBfi3M C BhIIeCKa3aHHBIM B JIJaHHOM paboTe TpeJCTaB/seTCs aKTyajbHBIM PAaCCMOTPeHHe B PaMKaxX YHHBEepCaIbHOH
SMOLIUU «TPYCTb» 0COOEHHOCTel 00BeKTUBALIMM KOTHUTHBHBIX CLIEHApHEB <«OKEHILWHA, UCTIBITHIBAIOIAs TPYCThb», «MY)XKUHMHA,
WCTIBITHIBAIOIMM TPYCTh» Ha MaTepuase /IByX XPOHOIOTHUECKHMX IePHOZIOB: TeKCThl XyZO)KeCTBeHHOW Jsmtepatypel XIX B.
(xnaccuueckuii mepuoj) U cOBpeMeHHasi iuTeparypa (HauuHasi ¢ 2000r.).

Merto/bI M IPUHIUIIBI HCCIEA0BAHUSA
[MoHsATHE «KOTHUTHBHBINA CLieHapuii» B pab0oTax y4eHbIX OIpeziessieTcsl M0-pa3sHOMYy. 3a OCHOBY BO3bMEM OIIpefie/ieHHe
K.O. T'ayc, M.IO. Ps60Boii, cornacHO KOTOPOMY KOTHUTHBHBIM CLIEHAPUI MPe/CTaB/sieT cOO0 CIOKHYIO CTPYKTYpY, KOTopast
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«(opMHpyeTCsl TIOC/Ie TPAaKTOBAHUSI TEKCTa, BC/IEACTBHE YCTAHOB/IEHWsS KIIIOUEBBIX JIeKCeM M TIOJIOKeHWH TeKCTa U HUX
pacrosIoyKeHUsl COIVIaCHO CLieHapHbIM PHUCYHKaM, KOTOpble BOCCO3/Ial0TCs 110 MaMATH Ha OCHOBE CTaH/apTHBIX, CTePeOTUITHbIX
3HaueHui, 3aKpellVIeHHbIX 3a TepMUHaIbHBIMU KOMIIOHEHTaMM CTPYKTYpbl» [5]. B paMkax Takoro noaxofa KOTHUTHBHBIN
CLIeHapUi XapakTepr3yeTcs Kak MPOTOTUIINYeCKHi Cr1ocob perpe3eHTalH B sI3bIKe Pa3WUHbIX YHUBEPCAIbHBIX ()eHOMEHOB,
OTHOCSILMXCS K KOHL[eNToc(epe uesoBeKa.

B kauectBe (hakTHUeckoro mareprasna MCC/Ie0BaHUSI MCIOIb30BaIMCh B paMKax IepBOTO XPOHOJIOTHUECKOTO TIepHofa
TeKCThI Tipon3BeeHnid M.FO. JlepmonTOBa «['epoii Hamero Bpemenu», ®.M. [ocroeBckoro «Mauot»; Bronte Charlotte «Jane
Eyre»; B paMKax BTOpOro 1epuozia — TeKCThl npor3BefeHnii 5. BuiHeBckoro «OpuHouecTBO B ceth», M. IleTpocsiH «/JoM, B
KOTOpOM....»; K. Ishiguro «Never Let Me Go».

V3 yka3zaHHOro (akTU4YeCKOro Marepuasna HCCIe[OBaHUS MeTOJOM CIUIOLIHON BbIOOPKH OBIIM H3B/I€UEHB! SI3bIKOBBIE
eJUHULbl, 00beKTUBUPYIOIL{He SMOLIMIO «IPYyCTh». Ha repBoM 3Tarie Bblfie/leHbl eWHULIbI C KODHEM 2PyCm- B PYCCKOM SI3bIKe
(epycmumb, epycmHbiii(as), 2pycmHo ¥ Jip.) ¥ KOPHEM sad- B aHIVIMIMCKOM si3biKe (sadness, sadly u ap.). Ha ciepyroiiiem stare
orpefiesieHbl eJUHULIbI, KOTOPbIe yKa3bIBalOT Ha HEIOCpeCTBEHHOE BbIpa)keHue TPyCTH: N1aKamb, NeyaiumbCs, mocKkosamb 1
Zp. (M aHIVIMHCKHe S5KBUBAJIEHTHI).

OcHoBHBIe pe3y/bTaThl

B cocraBe KOTHUTMBHBIX CIieHAapHEB <«KEHIIMHA, WCTBITHIBAIOIIAs TPYCTb», «MY)KUMHA, WCIBITHIBAIOLIUNA TPYCTb» MBI
BBIZIEIIEM DsZl TIOC/Ie[IOBaTeNbHO / TIapasyie/lbHO Pa3BUBAIOIIMXCSA 3MU30[0B. PaccMOTpUM 0COGEHHOCTH pernpe3eHTalun
KOTHUTUBHOT'O CLIEHAPHs «KEHII[UHA, UCTBITHIBAIOINAst TPYCTh» Ha MaTeprasie IepBoro XpoHosoruueckoro nepuoza (XIX B.):

1. «Mano-riomMany OHa MpUyYW/Iach Ha HEro CMOTDeTb [3pumenbHbili KOHMAKm], CHayaja WMCHoano0Obs, Mckoca
[HeeepGaibHOe nposeneHue 2pycmu], U BCce epycmuia, HameBalda CBOU IMecHu[ome/ekaioujee delicmeue] BIIOJT0oOcCa, Tak
yTOo, ObIBAsIO, U MHE CTAHOBWJIOCh TDYCTHO [808/1eueHuUe Opy2020 yuacmHUKA @ cumyayuio], Korja Ciiyliana ee U3 coceHei
KOoMHaTb» [7]. KOTHUTHMBHBIN ClieHapuWii: 3pUTE/IbHBIM KOHTAaKT => HeBepOajbHOe MPOsiBIeHWe TPYCTH => OTB/EKarollee
[IeCTBYE => BOBJIEUEHHE PYTOr0 YUaCTHUKA B CUTYALUIO.

2. «Bepa Bce 3T0 3amMeTW/ia [3pumenbHbili KOHMAkm]: Ha ee 0oJie3HEHHOM JMIle H306paXkanach rayboKas epycmb
[HesepbasnbHOe nposieaeHue 2pycmu]; OHa cuzesia B TeHU Y OKHa, TIOTPY>KasiCh B LIMPOKKE Kpecia [cmamuuHoe Oelicmeuel]...
MHe cTano aib ee...» [8oe1eueHue dpy2020 yuacmHuka 8 cumyayuio] [7]. KorTHUTUBHBIN ClLieHapuii: 3pUTe/bHBIM KOHTaKT
=> HeBep0OasIbHOE TIPOsIB/IEHNE TPYCTH => CTaTUYHOE /IefiCTBHe => BOB/IEUEHHE [IPYTOro YYaCTHHKA B CUTYalUIO.

3. OHa cujena HeMofABWXHO [cmamuuHoe Oelicmeue], ONYCTHB TON0OBY Ha rpyab[HeeepGaibHOe nposieneHue zpycmu];
TIpe/i Hel0 Ha CTO/MKe Oblla pacKpbiTa KHUTrA, HO I71a3a ee, HETMO/BIDKHBIE U MOJIHbIe HEU3bsICHUMOU epycmu [HegepOasibHoe
nposenexue 2pycmuj, Ka3anoch, B_COThIM pa3 mpoberanyd OfHYy U TY Ke CTpaHuIly [omesekaiowjee Oelicmeue], TOrja Kak
MBIC/I ee ObUH [Janeko... [7]. KOTHUTHBHBIA CIleHapuil: CTaTUUHOe [eiicTBUe => HeBepOasbHOE TIPOSIBIIEHWE TPYCTH
(TIOBTOpSAOLMIACS 31IM30[]) => OTBJIEKarollee eCTBYe.

AHanu3 NpyBe/IeHHBIX M aHaJIOTUYHBIX TIPUMEPOB perpe3eHTalii KOTHUTUBHOTO CLIeHApHs «KeHIL[FHA, UCITBIThIBAIOLIAst
TPYCTb» B PaCCMaTpyBaeMoM (haKTHUeCKOM MarepHajie JaHHOTO Tepro/ia Mo3B0oJISIeT BBICTPOUTD CJIEYIOIIYIO CXeMY:

3pumenbHblil KOHmMakm / delicmeue => HegepbanbHOe nposieaeHue 2pycmu (nogmopsitoujuecs 3nNU300bl) => omeneKkaroujee
deticmaue / cmamuuHoe Oelicmgue => gog/neueHue Opy2020 y4aCmHUKa 8 cumyayuio (8apuamueHo)

Takum 00pa3oM, MOXKHO BbIIeIUTh Haubosee XapakTepHble 0COOEHHOCTH peMNpe3eHTallud KOTHUTUBHOTO CIieHapHsi
«KeHIMHA, WCOBITHIBAIOIIAs TPYyCThb» B (haKTHUeCKOM Mareprasne meprofga XIX B. Benymumu $3bIKOBBIMH CpeZCTBaMH
BBID@KEHUS] HAua/bHbIX SMU30/I0B MPOXKMBAaHWs TPYCTHBIX SMOLMH BBICTYMAOT IVIArojibl 3PUTENBLHOTO BOCIIPUATHS
(cmompemb, 632151Hymb, 3amMemumb ¥ JIp.), YKa3blBaloLe Ha YCTaHOBJIEHHE 3DUTe/bHOr0 KOHTAKTa C JIDYTUM YYaCTHHUKOM
cuTyaruu (KakK TpaBW/IO, C OOBEKTOM, BBI3BIBAIOIIMM TaKWe UYyBCTBA), a TaK)Ke IVIAaroyibl AeHCTBUS (TIPeMMYILeCTBeHHO
CTaTUYHOTO), KOTOPbIE Mepe/jatoT 00blIeHHbIe 1eHCTBUs CyObeKkTa (cudena, cmosiia v ap.).

B miporjecce fanbHelero pa3pepTbiBaHUsl KOTHUTUBHOTO CLIEHAPHSI OTMeUeHa JeMOHCTpaLUs HeBepbabHOTO TTPOSIBIIEHUS
IPYCTH, UTO MOXXET OTpa)kaTh LIeMOYKA BAPUATHMBHBIX 3MH30/0B, B JAHHOM C/iyuae BeAYIIUMH SI3bIKOBBIMU CpE/CTBAMU
SIBJISIFOTCS. €[IUHULIBI, yKa3bIBaloOIlMe Ha TIO/IoKeHWe OpoBelt (ucnodnobbs), rna3 (uckoca), ABWKEHUE TOJOBBI (onycmums),
u3MeHeHHe (DYHKLIMOHAIBHOTO COCTOSIHUSI (HaA Juye u306paxcandcb 2pycmb), B COCTaBe KOTOPBIX — IVIarojibl W TJIarojabHO-
azgBepOHabHBIE COUETaHUS.

Oco60 x0Tesoch 61 OTMETHTH TOT (HaKT, UTO B TIPOLIECCE 0OBEKTUBALIMK CLIEHAPHS «KEHIL[MHA, UCTTBITHIBAOLIIAs TPYCTh» B
(akTHyeckoM Marepuasie XIX B. 3a 3MH30/0M HEIOCPEACTBEHHOTO TMPOSIBJIEHUSI TPYCTH, KaK TPaBUJIO, C/IefyeT SIH30[
OTB/IeUeHUs] CyObeKTa OT cUTyaluu (Hanegaiad necHu; 21azd npobezaiau O0OHy U my Jice cmpavuyy u zp.). JoctaTouHo
YAaCTOTHBIMHU SIBJISIFOTCS TAaK)Ke (prHa/TbHbIe BapUATUBHBIE 3MH30/Ibl, B KOTOPBIX OMMCHIBAETCS] SMMATHSI, COUYBCTBHE CO CTOPOHBI
JIPYroro y4aCTHHKA CUTYaL[uU (MHe CmMaHO8UA0Ch 2PYCMHO; MHe CMasao H#cd/b ee...), KOTOPbIe pernpe3eHTUPOBaHbI 0e3/TMUHbIMU
KOHCTPYKLMSIMU C 6a30BbIM HapeuneM, Tiepe/iaioliuM COCTOSTHUE COXKaIeHUsl.

O6paryMcsi K TIpUMepaM OOBEKTUBALMM KOTHHUTHUBHOTO CLIEHAPUSI «MY)KUMHA, WCIBITHIBAIOLIMN TPYCTh» B TEKCTax
taxTrueckoro mareprana XIX B.:

1. Bo3ayx ObUT HAOEH 3MEKTPUUECTBOM [onucaHue npupoobl Kak co3oaHue ¢oHa]. 1 yrnyOouacs B BUHOTDAJHYIO a/UIel0
[0uHamuuHoe Oelicmeue], Beiyllyl0 B TpPOT; MHe ObLI0 epycmHo. §1_gyman O TOW MOJIOMOW JKEHI[UHE [6HympeHHee
nposicueaHue 3moyuti] c POAVHKOM Ha IieKe, PO KOTOPYI TOBOPUJI MHE JIOKTOP... [7]. KOTHUTHBHBIN clieHapuii: orvcaHue
nipupozas! (hoH) => fUHAMUYHOe /leficTBUe => BHYTPeHHee MPO)KMBaHUe SMOLUM.

2. Ha ynuiie 6bUI0 TEMHO Y MYCTO; BOKPYT COOpaHUs WM TPAaKTUPA, KaK YrOJHO, TECHWJICA HApOJ; OKHA €r0 CBETU/IUCh;
3BYKHM TOJIKOBOM MY3bIKM JOHOCHJ KO MHe BeuepHuil BeTep [onucaHue o6cmanoeku (¢pom)]. A 1ien mensieHHo [OuHamuyHoe
deticmeue]; MHe 6b110 2pycmHo... Heyxenu, nyman st [BHympeHHee npoxcueéaHue smvoyuli], Moe eJIMHCTBeHHOe Ha3HaueHue
Ha 3emJie — paspyllaTh Uykue Hazexnael [7]. KOrHUTHBHBINA ClieHapwii: omvcaHve OOCTaHOBKH ((OH) => AUHAMHUYHOE
JleliCTBHe => BHyTpPeHHee TIPOKUBaHUE SMOLIUH.
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3. OH 3apymancs [6HympeHHee npojicueéaxue 3moyuii] Mexay TPOUUM O TOM, UTO B STUIENTHUECKOM COCTOSIHUM €T0
Obl71a ofjHa CTereHb [OYTH TIpeJ CaMbIM MPHIAZKOM (eC/IH TOJIBKO MPUIAJ0K MPUXOUI HasABY), KOTAA BAPYL, Cpeay epycmu,
JYILIEBHOTO MpakKa, [JaB/leHHs, MTHOBEHUSIMU KaK Obl BOCIIAMEHS/ICS er0 MO3T, ¥ C HeOObIKHOBEHHbIM MOPLIBOM HaNpPSraanch
Da3oM _BCe >KWU3HEHHbIE CWIbl _€ro [@HympeHHee npodicugaHue 3moyuti] [6]. KOrHUTHBHBIN CLIEHApUi: BHYTpPEHHee
TIPO’KMBaHUe 3MOLNIA => BHYTPeHHee IMPO)KMBaHUe SMOLMI (1]erouka 3MHu30/0B).

[TpuBeseHHbIE 1 aHAIOTMYHbIE TIPUMEPhI TI03BOJISIIOT MPeACTaBUTh KOTHUTHBHBIN CLieHapU «MY’KUMHA, WCTIBITHIBAFOIHH
rpycTb» (axTuueckuii Marepran XIX B.) B BUZe C/le[[yIOIle CXeMbI:

onucaHue npupoobl/ 06cmaHoeKu (poH) => OuHAMuuHoe delicmeue => gHymMpeHHee NPOXHCUBaHue SMoyuli

VHTepecHBIM Tpe/iCTaB/sIeTCs TOT (DaKT, UTO B paMKaX KOTHUTHBHOTO CLIEHAPUsI «MY)KUMHA, HUCIIBITHIBAIOLIMNA TPYCTh» B
COCTaBe HayajbHBIX SMH3070B OTMEUEHBI SMH307bl OMMCAHWS OKpY)Karoljeld 00CTaHOBKY, INPUPOABI C IIebI0 CO3JaHHS
OIlpe/ie/IeHHOT0 3MOLIMOHA/LHOIO ()oHa Ha KOTOPOM OyAyT pasBopauyrBaThbCsl MOC/Ie/YIONIHe SIM30[bl, TO MOXKeT ObITh (OH,
CO3BYUYHBI COCTOSIHUIO CyObekTa, b0 KOHTpAacTHbIA ()OH (KOHTEKCTyaslbHble aHTOHWMHUHBIE PSibl MEMHO — C8emuilch,
nycmo — mecHuAcs). DNN30AbI JeWCTBUM NpeACTaB/IeHbl MPeUMYIieCTBeHHO IVIarojaMy JIBIDKEHHs, JaHHbIE STH307bI UAYT
rapasilieflbHO C SMH307laM{d BHYTPEHHero TpOKWBaHUSI TPYCTH, TOC/efHHEe BBIDAKEHBI B KOHTEKCTE MPeNMYIIeCTBEHHO
I7IarojiaMi  UHTeJUIeKTYalbHOU [1esiTe/IbHOCTH (OyMamb U TIPOM3BOJHBIE), a TaKXKe C TOMOIBI0 MeTadop TOBBILIEHHOM
9KCITPeCCHH (MO32 80CNIAMEHSICS, HCUSHEHHbIEe CU/bl HANPSI2AAUCh U JIP.).

C Uenbl0  COTOCTaB/IeHWS PAacCMOTPUM OCOOEHHOCTH — perpe3eHTAlldd KOTHUTHMBHOTO CLEHAapUsl  <«OKeHIIWHa,
WCTBITHIBAIOIAsE TPYCTb» B (DaKTUUECKOM Marepuajie aHITIMHACKOro si3blKa (TEKCThI K/IaCCHUeCKOW XY 0)KeCTBEHHOU
suteparypsl XIX B.):

1. I felt so sheltered and befriended [eHympeHHee nposicusanue 3moyuii] while he sat in the chair near my pillow
[0eiicmeue emopozo yuacmuuka cumyayuu]; and as he closed the door after him [npuuuna epycmu], all the room darkened
[onucanue o6cmanoeku] and my heart again sank: inexpressible sadness weighed it down [6HympeHHee nposicueaHue
amvoyuti] [1]. KoTHUTHBHBIN CLieHapuii: BHYTpeHHee MPOXUBAHWE SMOLMIA => HeHCTBHe BTOPOTrO Y4aCTHUKA CHUTyaluu =>
MIPUYMHA TPYCTH => OnucaHue 00CTaHOBKY => BHyTpPeHHee MPOKUBAHUE IMOLIWH.

2. I was silent [enympenHee npoxcueanue smoyuti]; Helen had calmed me [delicmeue émopoz2o yuacmuuka cumyayuuj;
but in the tranquillity she imparted there was an alloy of inexpressible sadness [6HympenHee npocugarue smoyuti]. 1 felt the
impression of woe [eéHympenHeenpodicueanue smoyuti] as she spoke [npuuuna zpycmu(nesienas)], but 1 could not tell
whence it came [1]. KorHUTHUBHBIN ClieHapuil: BHyTpeHHee MPOKKMBaHUe IMOLINIA => [eiCTBHe BTOPOTO YYaCTHUKA CUTYyal[uu
=> BHYTpeHHee MPOKMBaHUe 3MOLMI => MpPUYKMHA TPYCTU (HesiBHAs).

3. Helen she held a little longer than me: she let her go more reluctantly [ounamuuHnoedeticmeue]; it was Helen her eye
followed to the door [3pumenbHbiii konmakm]; it was for her she a second time breathed a sad sigh [enewHee nposenenue
amoyuti (8300x)]; for her she wiped a tear from her cheek [e6HewHee nposenenue smoyuii (cae3wt)] [1]. KorHUTHBHBIM
CieHapuWil: JUHAMUYHOe [JelCTBUe => 3pUTeNbHBbI KOHTAaKT => BHeIIHee TIpOsiB/ieHHe SMOLMH (B370X) => BHeIHee
TIpOsiB/IEHUEe SMOLMI (CJie3sl).

ITpencraBum 0600111€HHO aHHBIN KOTHUTUBHBIM CLieHapuii B BU7le Cle/lyIOlel CXeMbl:

8HympeHHee NpoJicugaHue 3mMoyuli => 3pumesbHbili KOHMakm => delicmaue (nepgozo cybwsekma, 8mopozo cybvekma) =>
@HympeHHee NPoXCcUBaHue IMoyull / BHelHee nposieneHue smoyutl

B mpuBefeHHBIX M aHAJIOTWYHBIX IPUMepax IPOC/IeKHUBAETCSI CXOACTBO CO CLieHapHeM «MY)KUMHA, HCTIbITHIBAFOIUH
rpyctb» (Tekctbl XIX B.), MOCKOMBKY TIpe[CTaBIeHBI SMHU30Jbl OMHMCAHUS OKpY)Karomjeld 0OCTaHOBKM (KaK CO3/aHHe
cooTBeTcTByOLIEro (oHa). OCOOEHHOCTBIO SIB/ISIETCS BbIIENIEHHE B AHIVIMHACKOM sI3bIKE€ B PaMKaxX KOTHUTUBHOTO CLiEHApHs
3MM30[]a BHEIIHero TMpOsIBJIeHUsT TPYCTH. B KadecTBe BeAyIMX SI3bIKOBBIX CPEJCTB Pperpe3eHTallid pPacCMaTpPHUBaeMOro
CLieHapys B aHIVIMMCKUX TeKcTax XIX B. BBICTYMAlOT IVIaro/ibl CTaTUYHOIO U JUHAMWYHOTO JieiicTBus (sat, breathed n np.),
u3MeHeHus (darkened), Taronbl BEIpa)XKEHUs OTIpe/ie/IeHHOro coctosiHus (felt, weighed v Ap.), KMoueBble eIUHUIIBI C KOPHEM
sad-, MapKepsI TPyCTH (tear).

[MpescTaBUM TpUMEpBI Perpe3eHTali KOTHUTHBHOTO CLIeHApUsl «MY)KUMHA, WCIBITHIBAIOLIMN TPYCTb» B Marepuase
YKa3aHHOTO Tleproza:

1. “Jane! Jane!” he said [pa3zoeop], in such an accent of bitter sadness [HeeepbaibHoe nposieneHue 2pycmu] it thrilled
along every nerve I had [eoeneuenue Opyz020 yuacmuuka ecumyayuiro]; “you don’t love me, then? [pazeoeop] [1].
KOTHUTHBHBIN CLIeHAapU: pa3roBop => HeBepOabHOE MPOSIBIEeHHE TPYCTH => BOBJIEUEHHE JPYTOr0 yYaCTHHUKA B CUTYALUI0 =>
pasrosop.

2. ...his hand would tremble and his eye burn [eHewHee u éHympeHHee npoxcueanue 3moyuti]. He seemed to say, with
his sad and resolute look [3pumenbHbiii konmakm], if he did not say it with his lips, “I love you, and I know you prefer me
[eHympeHHee npodicueaHue smoyull (eHympeHHull pa3zoeop)] [1]. KOrHUTHBHBIN ClieHapWii: BHEIHee W BHYTPEHHee
MpOXXKUBaHUe SMOLIUKA => 3pUTe/bHbIN KOHTaKT => BHyTPeHHee NPO)KMBaHKe 3MOL1M (BHYTPEeHHUI PasroBop).

[puBeeHHbIe W JIpyrde TpUMephbl TO3BOJIMIM TPEJCTaBUTh O0O00OIEHHO KOTHUTHUBHBIA CLIEHAPUH —«MY)XKUMHA,
WCITBITHIBAIOLMH IPYCTh» (TeKCThI XIX B.) B BU/IE CXEMBI:

pazeoeop (eapuamueHo) => HegepbasbHOe NposigaeHuUe 2pycmu => 3pumesbHblil KOHMAKmM => eHellHee / BHympeHHee

npostcusaHue smoyuli

Takum o6pasoM, B JaHHBIX IIPUMepax Mbl BUUM, UTO BXKHOE MECTO B [IPOKUBAHUM 3MOLMI TPYyCTH y MY)KUMH B paMKax
paccMaTprBaeMoro XpOHOJIOTHUYECKOro Iepuojia 3aHUMaeT pasroBop, Oeceza. [JaHHBIA (akT TOATBEPXKIAETCA W
HCCIe/JOBaHUSIMU B 00/1aCTU peyeBOro I0BeZieHHs aHITIMUaH U PYCCKUX B ONpe/ie/leHHBIX Pa3roBOPHBIX cUTyauusx. Tak, A.P.
Jloboza OTMeUaeT, UTo «MHTepec K co0eCeJHUKY — OZJHA U3 CTpaTervii BOCIIMTaHHOCTH aHI/IMuYaH» [8].

BenymmmMi s3bIKOBBIMU CpeZICTBaMHU-perpe3eHTaHTaMK PacCMaTPHBAaeMOro CLIeHapHsl SIB/ISIFOTCS K/IFOUeBble eIUHHIIBI C
KOpHeM sad-, WHTeHCH(VKATopbl TPYCTH, B POJIM KOTOPBIX BBICTYTAIOT agbeKTHBbl (bitter), miarosibl BBICOKOW CTeIeHH
TIPOSIBJIEHUS] SMOI[UOHAILHOTO coCTosTHUS (tremble, burn).
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WTak, aHann3 ocobeHHOCTel 00heKTUBALMM KOTHUTUBHBIX CLIEHAPHEB «KEHII[MHA, UCMBITHIBAIOIAs TPYCThy», «MY)KUMHa,
WCTIBITHIBAIOIIMI TPYCTh» B TEKCTAax PYCCKOM M aHITIMMCKON XyHo)KeCTBeHHOW uTepaTtypbl XIX B. TI03BOJIsSIeT TOBOPUTH O psijie
CXOJCTB B BepOanu3aliii YHMBEPCAlbHOW 3MOLMU TPYCTU B 00erX JIMHIBOKY/IbTypaxX. C TOUKM 3peHUsi reHepa MOXKHO
OTMETUTH CJIeJIyIOLIee: KeHIUHbI 00siee CKIIOHHBI K BHEIIHEMY TPOSIB/IEHUI0 SMOLMH (B3IVIsA[, TIOJI0XKEHUE TOJIOBbI, C/1€3bI U
T.J.), B TO BpeMsl KaK MY’>KUMHBI TIPOKUBAKOT TPYCThb BHYTPH, IOrPy)KasicChb B [JIUTeNbHble pa3fyMmbs. I[lpefgcraBurenu
AHIIMHACKOW JIMHTBOKY/IBTYPBI TIPE/ITIOUUTAIOT 00CY/AUTb UCIBITHIBAEMbIE IMOL[MH, B TO BpeMsi Kak B PyCCKOM Ky/bType XIX B.
6osiee pacrpoCTpaHeHbl CUTYALIMK MEPeK/TIOUeHuUs], OTBIeueHuUst (D0/IbIIe BHEIIIHETO).

AmnanoruHbiM 00pa3oM MPOBOJMTCS PACCMOTPeHHe 0COOEHHOCTeH MpeCTaBIeHHOCTH B JIMHIBOKY/ILTYPe KOTHUTUBHOIO
ClLieHapusl «TPyCTb» Ha Marepuasjie COBPeMEeHHOro Tepuofia (TeKCTbl COBPEMEHHOW PYCCKOW M aHITIMMCKOM XyZ[0)KeCTBeHHOMH
suTeparyphl). ConocTaB/ieHre JBYX XPOHOJIOTMUeCKUX [1ePUO/0B M03BOJISIET BbISIBUTH OMNpe/iesieHHble TpaHC(hOpPMaL[ui BHYTPH
yKa3aHHOT0 KOTHUTHUBHOT'O ClieHapusl.

PaccMoTpuM npuMepbl 00beKTUBALIMK KOTHUTUBHOTO CLIEHAPHS «OKEHIIMHA, UCITBITHIBAOIIAS TPYCTh» B PYCCKOM SI3bIKE Ha
Marepuaje TeKCTOB COBPeMeHHO#! JIUTepaTyphl:

1. 4 Bce elile HEMHOXKO B/I06JIEHA, eIlle TI0/IHA OCTaTKaMu 6eCCMbICIeHHOM MI00BU [eHympeHHee npoxcueaHue smoyuti],

M MHEe TaK 2pycmHo ceiluac [owjyujeHue 3Moyuu-uyecmea 2pycmuj, uTo 3aX0Ten0Ch KOMY-HHUOY[Ib CKa3aTh 006 3ToM
[6061eueHue Opyzo2o yuacmHuka e cumyayuio] [4]. KOTHUTMBHBIM ClleHapHWii: BHYTpPEHHee TPOKUBAaHWE >SMOLMN =>

OIIyITIeHre 3MOLIMH / UyBCTBa IPYCTH => BOBJIEUEHHE IPYTOr0 YUaCTHUKA B CUTYALIUIO.

2. Eit Torga crano Tak epycmHo [oujyujeHue smoyuu-yyecmea zpycmu]. OHa KOCHY/Nach NajblLlaMW 3KpaHAa MOHHWTODA
[ouHamuuHoe Oelicmeue-dgudicenue]. VI mouyBCTBOBana [6HympeHHee npojcuedHue >mMoyull], uTo [O/DKHA OTBETHUThb
[0anbHetiwee Oeticmeue] [4]. KOTHUTUBHBINM CLIEHAPUI: OIL[YIIIEHME 3MOL[MU / UyBCTBA TPYCTU => AWHAMUYHOE [IeHCTBUE-
[IBIDKeHHe => BHyTpPeHHee TIPOKUBaHKe 3MOLIMI => fafnbHeililliee feiicTBue.

[puBeeHHbIe W AHAJIOTHUHBIE TPUMEPhI TIO3BOJISIOT TPEACTaBUThL OOO0OIIEHHO KOTHUTUBHBINA CLEHApUH <«OKEHIIUHA,
WCTBITHIBAIOIasi PYCTh» B PAMKaX COBPEMEHHOTO Mepro/ia C/ieyoIuM 06pa3om:

6HYmMpeHHee NpoxcusaHue sMoyuli / oujyujeHue smoyuu-yyscmeda spycmu / OuHamuyHoe Oeticmeue => goe/neueHue 0py2020
yuacmuuka e cumyayuto / 0anbHeliwee Oelicmeue

BaXHO OTMETWUTb, UTO, TO CpPaBHEHUIO C (AKTMUECKMM MarepuajgoM TMpedblAylero Mepuoja, B COBPEMEHHOM
(haKTHYeCKOM MarepHasie 3MH30/bl 3PUTELHOr0 KOHTAKTA TPeZCTaB/eHbl 3HAYUTE/TBHO peXke, UTO OOBSCHSIETCS N3MeHeHUeM
¢opM U BU/IOB KOMMYHUKAL[UM, KOTOPas B HACTOSIL[ee BPeMs OCYLIECTB/ISETCS MOCPEACTBOM COLMAbHBIX CETeH, COTOBBIX
Tene()OHOB U Ip., B pe3y/ibTaTe B aHAIM3UPYEMbIX TEKCTAX He TIPe/ICTaB/eHbl MOJAPOOHbIe OMMCAaHUs TIPOSIB/IEHUST SMOLUH Ha
HeBepbOa/ibHOM ypOBHeE,

B kauecTBe BeAyIIMX f3bIKOBBIX CPEJCTB DEeIpe3eHTal[Myd PacCMaTPUBAEMOr0 CIIEHApUs B COBPEMEHHOM Marepuae
BBICTYTIAIOT KJ/TFOUEBLIE €IVHUIIBI C KODHEM 2pycm-, TJIarojbl WHTE/JIEKTYyaJbHON [eSTeTbHOCTH W UYBCTB, BBIP@KAIOI[HE
Kakue-Mbo BHYTPeHHHE MOTHBbI, TIepeXKUBaHUs (3aX0menoch, NOUy8CmMeosand, O0NNCHA), a TaKXKe eIUHMI[bI TeMaTHueCKOoH
TPYIIIbI «1H000BbY»; B JAHHOM Marepuasie JOCTaTOYHO YaCTOTHBI MPUMEPBI, B KOTOPBIX JH000Bb BLICTYIIAEeT OJHOW U3 TIPUUWH
TPYCTH.

IpescTaBUM MpUMepPbl KOTHUTUBHOTO CLIEHADUSI «MY)XUMHA, WCMBITHIBAIOIIUKM TPYCTb» Ha Marepuajie COBPEMEHHOTO
nepuoza:

1. {4 pocran BrO CHUTapeTy W 3aKypun [ouHamuyHoe Oeticmeue]. UToOBI OTHeNaTbCs OT 2pYCMHbIX MBICIIEH
[6HympeHHee npodicugaHue 3Moyuti], Hauan nepenucTbiBaTh «CTeKIAHHBIN KIHOU» [omenekaoujee delicmeue] Vi He3aMeTHO
BraHyscs [10]. KorHUTUBHBIN CIieHapuii: JUHAMUYHOE AeHCTBHe => BHYTPEHHee IPOKHUBAHWE SMOI[UM => OTBJEKaroljee
ZlelicTBue.

2. Yem gosnbiie g 060 BceM 3TOM ayman [@HynmpeHHee npojcuedHue sMoyuli], TeM CTaHOBUIOCH 2pycmHee [oujyujeHue

amoyuu-yyecmea zpycmu]. § mocran mocjeJHIOW HeCOpPSATAHHYI CUrapeTy, 3aKyDW/I W CTajJ CMOTDETh [omeseKaioujee
delicmeue], Kak [bIM VIIbIBAET K I1adOHy, paccerBascCh B ero ceeTe [onucaHue oocmaHosku (¢pon)] [10]. KorHUTHBHBIN

ClleHapuii: BHYTpeHHee IpO)KMBaHMe SMOLMM => oOlylleHHe SMOLMH-UYBCTBa T'PYyCTM => OTB/eKawolljee jeiicTBue =>
ornucaHue 06cTaHOBKY ((OH).

IpencraBum 0OIyIO CXeMy perpe3eHTallii KOTHUTHBHOTO CLIeHapusl «MY>KUMHA, WCITBITHIBAIOLIAN IPYCTh» B TEKCTax
COBPEMEHHOT0 Tepro/ia (TpUBeJieHHbIe Y aHaJIOTHUHbIe KOHTEKCTHI):

Oelicmeue (8apuamueHo) => eHympeHHee npodicusaHue 3Moyull / oujyujeHue smoyuu-yyscmea 2pycmu => omenekaroujee
delicmeue => onucaHue 06cmaHogKu (¢poH) (8apuamueHo)

TakuM 00pa3oM, MOXHO OTMETHThL OIpe/ie/ieHHble CXOJCTBa B OOBEKTMBAL|UM KOTHUTHBHOIO CLIEHApUsl «MY’>KUMHA,
WCMBITHIBAIOIIUM TPYCTb» B pycckod JUHrBOKy/bType XIX m XX BB., B YaCTHOCTU OOLIUM 3MM30/I0M OyZeT BHYTpDEHHee
MIPOKUBAHKE SMOLIMH, B paMKax KOTOPOTO MOTYT Pa3/M4aThCsl CIIOCOOBI 3TOr0 Iepe)KUBaHUs, SMOLMOHA/IBHOTO Pa3MBbILUIEHUS,
HarpuMep, [Jisi COBPEMEHHOTO TIepUofia TUITUYHBIM CIIOCOO0M OYZeT «3aKypUTh CUTapeTy».

Wtak, MOXXHO BBIJENUTb OMpeJeneHHble O0COOEHHOCTH pernpe3eHTALd KOTHHUTHUBHOTO CIeHapusl «MY)KUMHa,
WCTIBITHIBAIOIMKM TPYCTb» B (DaKTHUECKOM MaTrepuvase COBDPeMEHHOro mepuoza. Tak, BeAyIUMU SI3BIKOBBIMHM CpPe/CTBaMH
BBbIpa)KeHHsI Haya/IbHbIX 3MM30/]0B TIPOKUBAHUS IPYCTHBIX SMOLMN MOTYT BBICTYIIATh I71arojibl JelcTBrs (0ocman, 3aKypul u
Ip.), AanbHelllllee pa3BepTbiBaHHe COOBITHH, KaK IIPaBU/IO, COIIPOBOXKJAETCS BHYTPEHHUM IPOKUBAHWEM 3MOLIWH, KOTOpbIe
yKe BBbIPXalOT IVIaroyibl MBICUTENBHON [lesITeIbHOCTH, IV1arojbHO-UMeHHble KOHCTPYKLMM (Oymain, omoenambcsi om
2pyCMHbIX MbiCAel U ap.).

B mpoljecce AanbHeiiero pasBepTbiBaHUS KOTHUTHBHOIO CLieHapysi MOXKHO BbIJ€/IUTh JI€MOHCTPAL{MI0 OTB/EKarollero
JeWCTBUSI OT TPYCTHBIX MbIC/JeH, KakK TIPaBWJIO, MPEACTABIEHHYIO OOBIIEHHBIMU [eHCTBUSMH CyOBeKTa, UTO BbIPaXKAloT
I71aroJibHbIe eJVHULIbI (HaUaa nepeaucmbl8ams JHCypHat; docman cuzapemy, 3aKypui v ap.).

OnuM307bl MPOXKMBAHUSI TPYCTU MOTYT TaKXKe COTMPOBOXKAATHCS OMUCAHUEM OOCTaHOBKM ((poHa), KOTOpOe TMepeaaer
COOTBETCTRBYIOIIIee COCTOSTHUE CyObeKTa (OblM ynibleaem, pacceusdsch v ap.).

4
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[pescTaBUM aHaMM3 TIPUMEPOB perpe3eHTal KOTHUTUBHOTO CLieHapusl «OKeHIL[MHA, CITBITHIBAOIIAS IPYCTh» B TEKCTaxX
COBpeMeHHOM XyJ0)KeCTBEHHOU aHIJIMICKON TUTepaTyphl:

1._When I think about Ruth now [eHympenHee npodxcueanue s3moyuii], of course, I feel sad she’s gone [owywjenue
amoyuu-yyecmea 2pycmu, npuuunaj; but 1 also feel really grateful/eHympennee nposcueanue smouyuii] for that period we
had at the end [eoeneueHue (mbicneHHo) Opyz020 yuacmuuka e cumyayuio] [2]. KOrHUTUBHBINM clieHapWii: BHyTpeHHee
MIPOKMBaHKWe SMOLMK => OLIyIleHWe SMOLUH-UyBCTBa IPyCTH, IIPUUMHA => BHyTpPeHee MPO)KUBaHWe SMOLMH => BOBJIeYeHHe
JPYToro y4aCTHHKa B CUTYALHIO.

2. Maybe you read my mind, and that’s why you found it so sad [eoe1eueHue dpyzo2oyuacmuuka ¢ cumyayuio]. I didn’t
think it was so sad at [eHympenHee npodicuearue smvoyuti] the time, but now, when I think back [enympenHee nposicusarue
amoyuti] it does feel a bit sad” [owyyujenue amoyuu-uyecmea 2pycmu] [2]. KorHUTUBHBINA CLieHapUii: BOB/IEUEHUE [IPYrOro
y4yacTHHKA B CHUTyalldl0 => BHyTpeHee IIPO)KHMBaHHe 3MOLMM => BHyTpeHee IIPO’KMBaHKE SMOLMHA => OLIlylljeH’e 5MOLU-
YyBCTBA IPYCTH.

OO6001eHHO TpeACTaBUM B BHJE CXeMbl KOTHUTHBHBIM CLieHapUi <«OKeHIVHA, WCIBITBIBAMOMIAs TPyCTb» B
paccMaTprBaeMoM Iepro/ie Ha MaTepuasle aHIVIMMCKOTO S3bIKa:

@HympeHHee NPoXCcU8aHue ImMoyuli / gogneueHue Opy2020 yHacmHUKa 8 Cunyayuro => eHympeHHee npoxcueaHue smoyuti /
owjyujeHue 3mMoyul-4yscmea 2pycmu

Kak cBHZeTe/NbCTBYIOT TIPUBEJeHHbIE W aHA/IOTMYHbIe TPYMephl, KOTHUTHBHBINA CLeHApUHN <«OKEHIIMHA, WCITBITHIBAOLIAS
IPyCTb» B JBYX pacCMaTpHBaeMbIX Iepuoziax OOHapy)KUBaeT OIpefie/ieHHble CXOZCTBAa B IIPOLleCCe pelpe3eHTaljlH, OfHAKO
Juis iepuogia XIX B. B Gosibllield cTereHHU XapakTepHO HeBepOasbHOe IpOsiB/ieHHe TPYCTH, a [l COBPEMEHHOro Ieprofa —
BHyTpeHHee OLIyIljeHHe UyBCTBA [PYCTH.

ITpn XapakTepuCTHKe SI3bIKOBBIX CPEZCTB, MCIIO/Nb3YeMBIX B Ipoliecce 0OBEKTHBALUM CLIEHapHsi, MO)KHO OTMETUTb, UTO
BHYTpeHHee IPOKUBAHUe 3MOLMU pernpe3eHTHUPYeTCsl B OOJBIIMHCTBE CTydaeB MOCPeACTBOM riarona think: I think about
Ruth; I didn'’t think; when I think back u Op., a Takxe rnarosno uyBcTB (feel u fp.). Ilpn onucanuM nporjecca, CBsI3aHHOTO C
BOBJIEYeHHEM /IDYTOr0 YUaCTHUKA B CUTYALMIO, UCTIO/IB3YIOTCS Pa3/IMuHble HAMOMaTHUeCKre BeIpaXeHus (HarpuMep: you read
my mind — mbl YyuMaewib MOU MbICAU).

PaccMoTpuM TIpUMepbI TIpe/CTaBleHKsT KOTHUTHUBHOTO CLIEHapUsi «MY)KUMHA, WCIBITHIBAIOIIUN TPYCTb» B TEKCTaxX
COBPEMEHHOH aHIVIOSA3bIUHON XyZ0)KeCTBeHHOH JIMTepaTyphl:

1. I had actually been feeling sad since he left [owyywenue smoyuu-uyecmea zpycmu, npuuunaj, and I was annoyed at
myself for it [eHympenHee npoxcueanue smoyuti] [2]. KOrHUTUBHBIN ClieHapui: OIIylLeHHEe SMOLMU-UYBCTBA TPYCTH,
MIPUYMHA => BHyTPeHHee MPOKUBaHWe SMOLIH.

2. Finding it to be a feat all [éHympeHHee npoxcuearue 3moyuti] too far beyond him, he sank down on the doorstep
[ouHamuunoe Oeiicmeue]_and putting his head in his hands [Heeep6aibHoe nposienenue epycmu], he cried his eyes out
[éHewHee nposienenue amoyuti (cae3bt)] [2]. KOTHUTHUBHBIM ClieHAapUi: BHYTPEHHEe MPOXKUBAHWE SMOLMH => JMHAMUYHOE
JelicTBue => HeBepbOanbHOeE NPOsIB/IeHHe TPYCTH => BHeILIHee NPOsIB/IeHHe SMOLUH (C/1e3bl).

Takum ob6pa3om, B 0011IeM TlaHe KOTHUTHBHBIN ClLieHAapUi «MY)KUMHA, UCITBITBHIBAIOIINI TPYCTb» B TEKCTaX COBPEMEHHOM
QHIJIOSI3bIYHOH Xy/I0)KeCTBEHHOM JTMTepaTypbl MOXKHO MPeJiCTaBUTh Kak:

delicmeue (8apuamugHo) => eHympeHee NpoxicugaHue smoyuli

IMpescTaBneHHBIN CLieHapUi Tak)Ke )parMeHTapHO COBIaZiaeT C PACCMOTPEHHBIMH BBIIIE TIPUMepPaMH, TPeJCTaB/ISIOUMA
penpe3eHTALMI0 KOTHUTUBHOTIO CLIEHApUsl «TPYCTb» C TOUKH 3PEeHHUsI TeH/IepOB M Pa3/INUHbIX STI0X.

BeayumMu si36IKOBBIMH CPeZICTBAMU-PeIpe3eHTaHTaMH PacCMaTpPHUBAaeMOr0 CLIEHAPHS SIB/ISIOTCS YCTOHUMBBIE BLIPayKEHUS,
WCII0JIb3yeMble B TIPOLieCcCe OMMCaHWs BHYTPeHHHX 3Mouuii (to be a feat all v gp.); Taronbl BEICOKOW CTeTeHH TIPOSIBJIEHUS
SMOL{OHANBHOTO0 COCTOsIHUS (HaripuMmep, he cried his eyes out). [leMoHcTpauys rpotijecca HeBepOasbHOTO MPOSIB/IEHHS TPYCTH
peasn30BaHa B pacCMaTpHBaeMbIX 3I1M30/jaX TOCPEACTBOM S3bIKOBBIX €/JUHHL], YKa3bIBAIOIMX Ha U3MEeHeHUe TI0JI0KeHHs Tesla
B MpOCTpaHCTBe (Hampumep, he sank down on the doorstep), pa3niuHble MepeABKeHNUs, 1eHCTBUS.

3aKk/II0ueHye

PaccmotpeHue 0coOeHHOCTeH OObeKTHBAL[MM KOTHUTUBHOTO CLIEHApUsl «TPYCTb» Ha Marepuajie TeKCTOB pa3/IMYHBIX
XPOHOJIOTUYeCKUX T1ePHOZI0B PYCCKOM 1 aHIIMHCKOM JUHIBOKY/IBTYP (XIX B. 1 XXI B.) M0O3BO/IsIET Cje/aTh BBIBOJ, O TOM, UTO
MpOLIeCC TIPOXKMBAHWSI TaKOM SMOLMM, KaK «IPYyCTb», OOHapy)XHMBaeT CXOZACTBAa B paMKaX [JByX I1€pHO/IOB. BaKHbIM
KOMITOHEHTOM KOTHUTHBHOTO CIIeHapHsi «TPyCTb» B PYCCKOW M aHIVIMACKOM JIMHTBOKY/IBTYPaXx SIB/ISIETCS BOBJIEUEHUE /IPYTOro
yYaCcTHHKAa B CHUTYyalMI0 M €ro IOC/eAyioulasi SMIarHsi (COUyBCTBHE) K JHIlY, HCIBITHIBAIOIIEMY IpycTb. B KauecTBe
WHTeHCU(UKATOPOB COCTOSIHUS CyObeKTa BBICTYIANOT 3IM30/bl ONMCAHHUS OKpYy’Karolled cpenb! (oHa) WM NIPUPOAHBIX
sSIBJIEHWH, KOTOPbIe COBIAJAIOT WM KOHTPAaCTHUPYIOT C OIMCAaHNEM HaCTPOeHHsl Y4aCTHUKA CUTYaLUH.

C TOuKM 3peHUsI TeHJiepa aHaiu3 (pakTHUeCKOro MaTeprara rokasasl, uTo JJis )KeHILMH 0ojiee CBONHCTBEHHO HeBepbasbHOe
TIpOsiB/IeHWe TPyCTH (OMyIieHHBIA B3IVIsi[, OMYCTUTH TOJIOBY B DYKW, C/e3bl), B TO BPeMsl KaK MY)KUMHBI IPeIIIOYMTaIoT
MPOXKMBATh MpOLIECC TPYCTH B cebe (Jonrve pasMbllllieHWs, aHamu3), aubo mpuberas K pasroBopy (mociennee Gosee
CBOMCTBEHHO Ji/151 aHIVIMICKOM JIMHTBOKYJIBTYPbI).

B 06111eM my1aHe KOTHUTUBHBIN CIIEHApUH «TPYyCTh» B PaMKaX yKa3aHHOTO (paKTHUeCKOro MaTepuajia MOKHO TpeCTaBUThb
cnepyronM obpasom: Oelicmsue (cmamuuyHoe uau OUHAMUYHOE) / 3pumenbHblll KOHMAKm => @HympeHee npodicusaHue
amoyull => paszoeop (8apuamueHo) => eHeulHee nposieneHue sMoyuli / HeeepbaabHOe NposieaeHue 2pycmu.
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